
Bámcová kupnĺ smlouva
č. {7K'ts1t0{0{l000002

o opałto\'aný€h dodávkách ;boä

ktemu uuävřěly dálę uveđ*n'áho dhe, mägĺce a ľoku,

nĺäe łvedené gmluvn Í,strany:

KEIIIIFLOO as.,

É : a76 74 695, DÉ : 0Z47ô74895;

se sldłem v Přgrově, Dluhonská 2858/1í 1' P$Ů 7ä0 02,

obchoďnĺ spoleěnoet zapsaná v obchodntm. rejstřÍku
vođenóľn Kralským goudeľn v oetravě, v oddĺle B' vloŽce 672.

bankovnÍ spojenĺ : l(oľĺerörrí banka, a's., člsto ĺlčtĺl

zastoupena:Mgr' '-edltelka

Jako FľodńvtJĺcĺ na sŕľaľłě jedné

a

voDglreDY' KANALEAtrE Paľdublcg ag-

|Ô: 60í08631', Dll : sZ60108631l

se *ídlem v Paĺdubigĺď|, TeBlôho 2014, Psě530 0ż
,obďtođní společnost zapsaná v obohodnĺrn ĺeJsťĺku

vedeném KraJským souderR v Hradci KľáÍové, v oddíle B, vlotce gg9

bankovnt gpojgnľ: Ô8oB, a.$o ě'li";

zgsloupęnä: lng. Josef Fedäh' mĺstopľedaeda představenstva spoleÔnosti

konłaktnĺ offi 
'_ 

'.-* -ł.--_--..:ľněEtek

jako KupuJhĺ na shaně druhé

takto:



Přodmět 
" 

|iĺl 

"*tou*y
1" PľodávajÍcĺje pod*ikatelským subjektem, který se zabńłá vellĺoobchodnĺm pľodejem zbażĺ-

toku sĺranu żelezitého s obchodnÍm näaŕen' aný pĺo üpravu a Öi$těnĺ vśech
druhů vod (dá|e jan 

"Zbo!ľ).

2. Kupujĺcĺ jg podnikstalským subjektem, který v ľárnci své podnikatełgké ěinnosti kupuje Zbożĺ.

3. Kupujĺcĺ pĺohlaśuje, że má zájem kupovat od Pľodávailoĺho Zboll' Prodávajĺcĺ prohlaśuje, Že
má zájem Zboźĺ Kupujĺoĺmu pĺodávat.

4. Ctłem léto sĺrłloľvy je dohodnout emluvnĺ podmĺnky' za kterých budę Prodávajłcĺ opakovaně
pĺodávat (dodávat) Kupujĺcĺmu ZWźĺ a Kupujícĺ bude ZLożĺ od ProdátnjĺcÍho kupovat
(*debĺrat). Jednoťivé dodávky Żbożľ uskut€ćněrÉ Pĺod&ajłcÍm KupujĺcÍmu po dobu trvánľ této
smłouvy b*dou povażovány za samosffit* kupnĺsmlouvy, přičamŹ pro veškeré tyto dodávky
Zboŕĺ budcrĺ platné podmĺnky dohodnuté v tsťo smlouvÔ, pohtld se sĺnlwnĺ strany v jednotlivých
přĺp*dech plsemně nedohodnou jinak. Pro otázky' kteľé nejeou výslovně upraveny v této
*ľnłouvě, budou platit ustanorĺenĺ pľ{slušných oboonä piatnýeh právnĺch předpisŮ tegké
ĺepubĺiky, $ zejména pľĺ*lušná ustanovenf zákone ü. 89tr012 sb.' oblanský zákonĺk.

5. smluvnĺ st'any výslovně uvádějĺ, że tato smlourła 3€ budg vztahovat na veskeré dodáVky
ZboŽľ' kteľé Pĺodávajlcĺ dodá Xupujlcĺmł'l po dobu Wánĺ této smlouvy.

il.
Dodecĺ podmĺnĘ

1' Fľodávajicĺ se touts smlouvou zavazuj* opakovaně pĺodávat Kupujĺcĺmu Zbożi a Kupuj*cĺ se
touto sm}ouvou zavaĺuje zbr,Żl ú Pľodátlajĺcĺho opakovaně kupovat'

?. Předpokládaný celkový roČnÍodběr ZbożÍ Kupujlcĺm tinl - n.

3' Zbcżĺ bude Prodávajlcĺ Kupujĺcĺmu dodávat Jełlnoüiłfiiopakovanýĺnidodávkami na základé
ob'leđnávek Kupujlcłho. Jednotlivá dodávky Zbožĺ uskutećnÍ ProdÉvajĺcĺ na základé pĺsemných
nebo faxových nebo e_mailových obJednávek Kupujíclho obsahujĺcÍch alespoň mnożstvĺ
pożadovaného Zbožĺ. Pľodávajĺcĺ hrto objednávku nĚlĺt*rou ze shora uvedených forem
Kupujĺclmłl potvrclĺ, potvrzen{ĺn této objednávky Pĺodávajfcĺĺn vznłkne Prcdávajlcimu povŕnnost
objednané Zbożĺ Kupuj{clłnu dođat a povĺnnoat Kupujĺclľto obj#naná zboŽĺ od Prodávajĺcĺho
odgbľat. Prodáva,iĺcĺ m&że potvĺťit objednávku Kupujĺdho i tak, że poäadované Zbożĺ
Kupujĺclmĺl rovnou dodá"

4 Prodávajĺci dodá ZboŽĺ Kupujlcĺmu bez zbybćĺláh* odklađu po obdľżenĺ objsdnávky
Kupujlcĺho; resp" po jeJĺĺn pottĺrzonĺ, a to v gouladu se evýmĺ provoznĺmi rnożnostmĺ a v souladu
sa smluvnĺ pĺaxĺ zavodenou mgzi gmluvnĺľni sřänomi, nejpozději však do B pľacovnich dnŮ o
okamž*ku doruěen ĺ objed návky Kupuj ĺcÍho Pľodávajĺcĺm u'

5' Prodávajlcĺ bude dodáyał 7b2' Kupujĺcĺmu píostľdnłcfvlm svého sĺnĺuvního dopravce, a to
automobilovýĺni cisłeĺnami. Náklady na pbpravu Zbożl hrađl Pĺodávajlcĺ' Smluvnl sťany
prohlaśuiĺ, że jsou *roeuměny s oĘamem automoulovýcň cisteĺen uŽlvaných ke dni podpłsu
této smlouvy smluvniĺn dopravcem PľodávaJĺclho' Keľť ja vaĺiabłtnĺ a liní 5 _ 25 (slovy: pět aĹ
dvaeet pět) tun' smluvnĺ strany iscĺ.l srorumány l s tím, że jednot}ivé dodávky ZboŽÍ budołl
pľováděny bk, aby doślo lĺ řádnému, pokud ĺnoźno plnÔmu, vytĺżenl pouŹĺté přepľavnĺ techniky;
tedy autor*obĺlových cisteren.

6. Kupujicĺ se zavazuj*, że mĺsto đodánl Zbożĺ včatn* pľfebpoĘch cest bude řádně pŕĺstupĺé'
ĺesp" průjezdné pro automobilové ciatemy srÍłluvnĺho đopravce Prodávajĺcĺho, a zásobnĺk Öi



zařĺZenĺ Kupujĺcĺho' do kterého büde pĺováděna vykládka Zbożí, bude sptňovat tethnické
parametry pro řádné připojenĺna vykládaeí(vyprazdňovacĺ)aařĺzenípoužitých autornobilovýclr
cisteren, io vše dle specifikace, která tvořĺ přĺlohu č' 3 této smlouvy"

7 . Pľodávajlcĺ splnĺsvoji povinnost dodat Kupujícíľnu ZboŽí tĺm, äe ZboŽĺ dodá Kupujĺcímu do jeho
pľovozoven v Parđubieich *Semtlně, HolicÍch, PřelouŮi, Hoľnĺm Jelenĺ a Opatovicích"
Vzhledem k charakteru ZbgŻi a pouŽité přepravnĺ technĺky bude vykládka ZboEí zajišťována
eaměstnanci smluvnÍho dopravce Pĺodávajťcĺho za pľĺtornnostizaměstnance KupujÍetho a dle
jeho pokynů.

8. Smluvnĺ strany se dohodly na tom, Že s ohledem na charakter ZboŽÍje dodávka Prodávajĺcĺm
řádnÖ splněna ĺv pŕípadě mnoŽstevnĺto[eľence + 5 % (slovy: pět procent) opĺoti mnożsVíZboži
objednanému Kupujlcím.

g. Kupujíeíje povinen potvrdit ProdávajÍcímu převzetl ZbożI na dodacĺm listu.

10. $poĺu s każdou dodávkou ZboŽĺ dodá Pľodávající KupujicÍmu i chernickou ana|ýau dodaného
Zbaźi.

1il,
Kupnĺ cena

1. srnluvnĺ stľany se dohodly na tÜm, Žo pro veškeľé dodávłty ZboŹÍ uskuteČĺĚné Prodávajĺcĺm
Kupujĺclmu na základě této smĺouvy platĺ kupnl cena uvedená nĺŽe v této smlouvě. Kupní cena
byla dohodnuta při níŹe uvędené obchodnÍ paĺitě dle lncot*rms 2010 sjednané smluvními
stranami pĺo tuto smlouvu a vztahy z nĺ vyplývajĺcí: DAP'

2. $rnluvnĺ stľany se dohodly na toľn, że kupnĺ cena za jednu tunu Zbożí činĺ pĺo následujĺcĺ
lokality:

1} ProvozÜvna BČoV Paľdubice-Semtĺn:jednoľázové dodávky minimäĺně 20 tun

"r*ir2\ lov Holice a CIpatovice: jednorázové dodávky minĺĺnálnĚ 5 tun

3) lOV HornĺJeleľ}ĺ: jednoľázové dodávky mĺnimálně 5 łun

4} ČoV Přęlouč: jednorázové dodávky mi*imálně 5 tun

4-

1

Výše uvedené kupníceny jsou bez sPH, která k nim bude účtována navĺc dle platných pľávnĺch
předpisů,
V pľlpadě poŽadavku Kupujícĺho na dodánĺ menšĺho mnoŽsfuĺ ZboŽf tak' Že by nedošlo k výše
uvedenému vytĺżení pouŽitá přepravnĺ techniky, musĺ b1ýt mezi emluvnjmi stĺanami pľedem
dohodnuta zvláŠtnĺ }ĺupnĺcena platná pro tuto dodávku'

W.
Platebnĺ podmÍnŁy

Kupnl cenu doď*ného ZboŽĺ bude Kupujĺcĺ platit Prodávajícímu tak, Že vŹdy po uskuteČněnĺ
jednotlivé đodávky Zboäĺ vystavl Prođávajĺcĺ KupujĺcÍrnu Ťakturu ĺa kupnf cenu dođaného ZboŽĺ
a tuto fakturu doľučí Prodávající Kupujĺcímu na adresu Vodovody a kanalizace Pardubice a.s,,
Teplého 2014, Pardubice, PSČ 530 02.
V přĺpadě, Že Kupujĺcl neobdržĺ fäktuľtt Prodávajícĺho anido 15 {slovy: patnácti) dnů ode dne:
dodánĺ ZboŽĺ, je Kupujicĺ povĺĺen tuto skuteěnost oznámit Prodávajícĺmu.

2,



3' $mluvnĺ strany se dohodly na toľĺl, że spla*lost ľakt'lĺ Prodúvajĺcího bude ěłnłt 30 dnŮ ode dne
jejich vystavenĺ.

4' V přĺpadě pĺodlenĺ Kupujĺcĺho se eaplacenĺĺn kupnĺ cany ZboŽl (fakh'ry' kteĺog bľde kupnĺ
cena Zbożť Fľodávajleĺm Kupuiĺcĺmu vslĺtuĺována) Pĺodávajĺcĺmu je Kupujĺci povĺnen zaplatił
Frodávajĺcĺmu Úĺoky z pĺodlgnĺ vĺ výśi 0,05 $6 z dľużłú óúgtlĺy za każdý den pĺodbnĺ. V pľĺpadě
prcdlenĺ Kupujtclho se zaplacenlm kupnĺ ceny ZbďÍ (fakfuľy' ktgÍou buda kupnĺ côna zboĚĺ
Prodávajĺclm Kupujĺcĺmu ryfakturcv*na), a to byťlJon částaČrÉ, Prodálĺajĺclmu po dobu đełšĺ
neŽ 15 (slovy: potnáct) dnŮ bude Prodávajĺcĺ nav{c oprávnén porasbľit wškerě dodávky Zbožĺ
Kupu}ĺcĺm* đle této smlouvy, a üc aż do vyľovnánĺ v*kerých závazkťl Kupujĺcĺho vťlčł
Pľodávajĺcĺmu, Yčeřtě ve*k*ĺ*ho pľĺłĺušenstvĺ tächto záĺozkü.

5. V přĺpadě, ta Pľodávajlcĺ bude v pľodłanl se splněnĺĺn své povinnosti dodat cbjednané zboźĺ
řádně a včaĺ,je povinen uhradĺt KupuJĺclmu sľnluvnĺ pckutu ve výši0'05s/Ü ceny objodnanÉho
zbożĺ za kaŽdý den prodlenĺ se splněnĺm táto své povinnosti. Tĺm nenĺ dotěen náľoiĺ Kupujíc|ho
r:E náhĺadu skody způoobené mu v důoledku poľušanĺ povinnostĺ Prodávajĺcĺho.

6" smluvnĺ strany se dohodly na tnm, że Jakoukoli pohtadávku rłzniklou z této smlouvy tue
postoupil na třetĺ osobu pouze na základě plremného souhlagu đĺr.lhá smluvnl sřany' smluvnĺ
stľany se dohodly' żé prävä a povĺnnosti z této smlouvy lze postoupit' t€dy lĺe po*tłupłt
sřnbilvtl, na třełĺ osobu pouze na základä pĺsemnáho souhlasu druhé *mluvnl stľany'

oalłĺ r}eanĺnĺ

1" ł(upujĺľĺ pľthlašuje, Že je ke dnl podplsu této smlpľĺły pBtcenn dané z přidané hodnoý {DPH).
Kupujlcĺ se zavazuje, Že změny v $áfutľsľľí daně z pľid_ané hodnoty u své osoby pĺsemně
oznámĺ Pĺodáv*jlcĺmu, a to do pěti dnů ode dna' kđy Ęta změny nagtanou' Poruśĺłi Kupujĺcĺ
tuto povin*ost, odpovĺdá Prodávajlcĺmu ze vrnlklou škodu.

2. KupujÍcĺ prchlaŠuie, ża byl pňed podpisem t&b amlowy Prodávajĺcím řádně seznárnen
s nebezpeČnými vlashostmĺ zbożi, s pľavidý Jďło aplłkace i se zpüsobem jeho pllepľavy a
skladování, iakoż i s dalśImĺ skutaČnosÍnĺ$kaiĺcĺmi86 zbożĺ, ieho vlasfłostĺ a jeho poulĺvänĺ,
a veśkeĺé z tohoto pohledu rĺýzn*mná skutečnosĺijsou Kupujĺcĺrľłu ke dni podpĺsu tôtlo smłouvy
řádně a dokonale známy'

3. Srnlwnł s*any se doľłod}y na tom, że Kupujĺcl buds Zbożĺ kupované od ProdávajlcÍho uźlvat
výluŕ'ně pro svoji vlashl potllebu, pľičemž Kupu}ĺcĺ nenĺ oprávněn bez pňedchozĺho pĺsemného
souhlasu Frodávajfcĺho podat Čijinak převéot Zboźĺ dalšĺm ogobám.

4' smĺuvnĺ $tľany se doľtoďly na tom, że pokud ę na futo smlouvĺr vztahuje povinnost j*jĺho
uveřrejnění v regłstru sĺnlł:v podla zákona t. 34,Üł2015 sb' (zákon o registĺu smluv), zavazula
se tuto povinnost postÜFem pod}e zákana o rąi*bu smlw a$nit kupujĺcĺ. V přĺpadě porušanĺ
této povinnosti cdpovĺdá kupujĺcĺ pľodávaiĺcĺmu za vzniklou škodu^

5" smluvnĺ stľany pÍohlašuj{, že nĺle uvedené skubčnogü tvoľĺ jejich obchodnĺ tajemstvĺ ve smyslĺl
ust. $ 504 obüanského zálĺonĺlĺu {zákon č. 80ź012 8b. v ričinném eněnl}. obchodnirn
taj*ŕnstvĺm smlŁjvflĺch sŤan ve smyslu výšo urledeného ujodnänĺjsou tyto skutečnosti: ena
pĺoduktu. smluvnĺ straĺły se zavazu.iĺ, że uěinĺ veśkeré potŕebné kroky a jadnánĺ lĺ toĺnu, aby
cbchodnĺ täjeĺnstvÍzůsłalo utEjeno a uchľóněno a neuěinĺ nic, co by s tlmlo závackem bylo v
ľ0zpoItJ.

\at.

lslüa*llvoĺt

1^ Kupujicĺ se zavazuje, Že zachová m|ěenlivosl o všech skutečnostech $kajĺcich se
Prđávajĺcĺho' o kteľých s€ doaŕĺ přĺ činnostl dla této srnlowy, a Jejichź uchovánĺ v tajnostĺje



Y zájmu Prodávajícĺho. Povinnost mlčenlivosti se rĺztahuje zejména, avšak nikoli pouze,
s pŕihlédnutĺľn k definici uvedená v prvnĺ vétě tohoto odstgvce, na :

a} informace o know-how Prodávajícĺho,
b} ĺnformac* o výrobnĺch a nákupních podmĺnkách Prodávajícĺho,
c) infoľmace o cenové a obchodní politice Prodávajícího.
d) informace o per*onálnlch věcech a personálnĺ polĺtice Prodávajícího.

2, shora uveđená mlčenlivost se nevztahuje na případy, kdy Kupuilcĺje povinen splnit zákonnou
povinnost uveĘnit tuto smlouvu a s ní souviseiĺcĺ dokumenty'

3. Veškeré povinnosti Kupujícího uvedené Vodst. 1. tohoto článku této smlouvy trvají po celou
dobu tľvání této smlouvy a také po Je}ĺm ukončenĺ či zániku, bez lasovĺáho omezenĺ.

vlt.
Doruřováni

1^ VeŠlĺerá oznámeni, zpľávy ěijinÉ úkony souvisejĺcĺ stouto smlouvou, pro něŽ je stanovena
pĺsemná ŕorma nebo pro něŽ si sľnluvnĺstrana pĺsemnou fgrmu sama zvoll, si budou smluvnĺ
strany doruČovat na adľesy uvedené v záhlaví' této smlouvy, v přÍpadě změny sĺdta
ProdávajĺcÍho Či Kupujĺcĺho na změněnou adľesu, pokud tato změna byla druhé smluvní stĺaně
pĺeemně oznámena nebo bude zapsána v obchođnÍĺn Ąstľĺku' Pĺo pľĺpad, Že nebude moŽné
některé smlwnĺ straně pfsemrłost výše uvedeným zpüsobem doručit, đohodly se smluvnĺ strany
na tom, Že se pľo účely této smlouvy písemnost povaŽuje za doĺučenou dnom, kdy bude zásilka
obsahujĺcĺ pĺsemnost odęslaná druhě, smluvnĺ s:raně doporučeným dopisem s doĺučenkou
prostřednictvĺm přísluśnó pošty vrácena přfslušnou poštou odesĺlaJĺcĺ smluvnĺ słraně jako
nedoľuČená. smluvnĺ strany si mohou doľučovat pĺsemnosti oouvisejícĺ s touto smlouvou i

o$CIbnírn doĺuČením. Üein*y don-łčenĺ plsemnosti nastianou i v přĺpadě, pokud při osobním
doručování píseľnĺosti emlurmĺsřana odmĺtne osobłě doručovanou pĺsemnost přeuít'

2. objednávky ZboEĺ dlę tétg smlouvy a jejich potvuenĺ, jakoŽ i operativnĺ komunilĺace ve věci této
smĺouvy, budou smluvnf strany čłnit prostřednĺctvĺm nĺŽe uvedených zaměstnanců a kontaktŮ

a) Prodévajtcĺ:

osoba: ĺ

kontakĺ

osoba:
kontakty

b) Kupujĺłí:

osoba

koĺtakty:

osoba: ing. .

kontakť.'

i ĺ '^ r ľroŁ '
Iar

V přĺpadě změny někteľého z výše *vedených ĺidajů u některé smluvnĺ strany je ta smluvní
strana, jíŽ se změna týká, povinna do tľĺ dnů tuto změnu pÍsemně, faxem nebo e_mailem
oznámit dľuhé smluvní gtraně'

-"-



vilr.
Fľohlášsnĺ a u|rdnlnl rmluvnlclr gtľ*n

1. gĽlľ]ť_slany prohlašujf, że nejsou vri&ku anl vhľozlcĺm üpadku ve smyslu zákona č.
182řCI06 Sb. v tiüinném zněnł, że vůčĺ nim neĘilo zahájeno Žádné řĺzenĺ pódb zákona č'
1B?J2006 Sb. v tjčĺnném zněnĺ ani nejsou dány záltanné pdmĺnĘ pro to, aby byl pod*rr návľh
na zahájanĺ taŁového řĺzenl. Sm|wnĺ stľany dále pohlasujl, że vúÖi nim nenŕvełeno exEkučnĺ
ľĺzenĺ anĺ řĺzenĺ o soĺdnĺ výkon rozhodnutÍ a że neaĺisfuJĺ żädné skutgčnosti, které by zahájanĺ
exekutního řĺ:e*ĺtĺ řĺeenĺ o souđnĺ výkon rozhod*utĺ od&vodťlovaly. Sĺnluvn| straný zejmbna
pĺohlašujĺ' Že nemajl nevyĺoynané zár.azky po splatnosti vťrôi třetlm osoMm anł vťici s-tatu ci
jiným veřejnoprávn ĺm subjektům'

2. Smluvnĺ strany dále prohlaśujĺ, źe jaou oprávněny tuto smlgtĺvłl uzavřÍt a że jeJfm uzavře*ĺm
neporuŠuji żádnou povinnost, která by plo ně vyplfiala ze zákona, z ľoahodnútí soudu, jiného
státnlho oĺgánu čije'ilch vnitřnĺho orgánu, z }e}ĺcľr vni$nĺch pŕedpisÜ *i z jĺných pľo né závazných
pnvidelčinorem'

3. Vpřłpadé, że se kterékoli prohláśanl nékteré emlwnĺ strały uvedená vodsł' 1. a2. tohoto
ćlá*ku této smlouvy ukáŽe jako nepravdivé, bude druhá srilluvnĺ strana oprávněna od této
smlouvy odstoupit.

lx.
Tľvűnl tmlorľvy

1. Tato smlouva se uzavlrá na dobu urČłtoł'l éo 31.12'?at8. Nabfiá platnosti poÔlnaje đnem
podpĺsu smlouvy.

2. Tutg smloĺłvu ĺze ukončłt:
a) pĺseĺnnou dghodou smluvnľch sřan,
b} pÍsemnou výpovédĺ klaľékolĺ smlwnl sřany v ťĺrněsíěłlí výpovédnĺ lhütě, Herá začne

běŕet prvnÍm dnem kglendáľního mégĺca náeledujĺcĺho po doruÖenĺ pĺsemné \ĺýpovódi
druhé smluvnlshn*'

c) pĺsemnou výpové*l Prodávajĺcĺłro v patnáctldennĺ ĺhŕrtě v případě, že Kupujlcí
opakovaně psruäĺ tuto sľłtlouvu, pľičemż výpovědní lhůtE zaÖne běżet dnäm
následujĺcĺm po doruěení pissĺnné r'Ťpoľědĺ Kupujĺcĺmu.

3, Ukontenĺm li eánĺĺ<em łéto smlouvy nejscu dotčgna práva a povinnosti, lĺteré vznłkly přd jąlm
ukončenĺm či zánĺkem, tato práľa a povinnosti zanĺknou jejich splnénlm, za ioumĺńeł
uvedených v tlto smlouvě. UkonéenÍm ěł ánłkem tólo sľnbuvy dá** nejeou đotÜena ta ujednánĺ
téło smtouvy, u nĺchŽ tak výslovně stanoyl tab eÍntouva nEbo zákon a đśle ta ujednänĺ této
smlouvy, z lejicnż obsahu, ŮčElu čł povahy jo zřejÍná, ża maj{ zůstet pĺabrá a ianna i po
ukonlenĺ Či zÉnikul tlto smlouvy. Smlł'ľnĺ sĺfany, v návanosť na vy*e uvedené gbecné
uiadnánĺ' {jmlna výslovnä prohlasuiĺ, že ukonĚmĺm ölzánikem táo śmbuvy nenĺ đotčano
právo Prodávajlcĺho domáhat s€ YŮti KupujĺcÍmu ĺapl*cenÍ kupnĺ ceny Zooĺi dgdanÔho do
ukonlenlÖizániku !{psĺnlouvy a te ukon&n{m čĺzánikem Éto smlouvy'není dotčena pĺatrłost
a úÖinnost ujednánĺ rł. Vl', odst' 't. a ?. této smlouvy.

!.
Frávnl uJldnánĺ, přĺtlušno*t roudťt

1. $mluvnĺ strany se dohodty na tom, Že tato $Y}lł}uve a veškeré pľávnĺ vztahy z nĺ vzniklé se řĺđĺ
ľ-r{oryľi gředpĺsy České ĺepubliky' otázky, ktels nejsou vtéb sm|cwě vyátovne uBĺaveny, 53
řídĺ Břlsluśnou tgkou obecłěplahou právnĺ úpnavou, a b zajména přĺełüšnými uśknovenĺmi
obČanskáho zákonĺku (zákon Čegké republiky ü' 8sa0t2 su. ü ĺcinnbm ĺneńl!.

2. Smluvnĺ slrany se dohodly na tom' że veškeró spory mezi nimi vyplývajĺcĺ z této smlouvy a
veŠkgré. spory jakýrnkoli zpŮsobem týłĺajłcĺ so této ĺmlouvy Öi-'s_ou.-to smlouvou jakkoĺĺ
souvisejĺcĺ' vćetně sporŮ o platnoĺt této smlouvy, budog ľeäenysoudy v České republice.



3' V případě, Že některé uJednáni této smlouvy bude noplatným, nem* tato skutetnost vliv na
platnCIst ostalnĺch ujedĺánĺ ani na platnost této smlouvy jako celku, pokud z obsahu dotceného
ujednánĺ nebo z jeho povaiły nebo z akolnostĺ uzavřenľ této smlouvy a zejména z vťlle
smluvních stĺan ěi někt*rě z nich projevené pľi jejím uzavĺránt nebude zřejmé, Že dotŮené
ujednánĺ n*lze oddělĺt od ostatnĺho obsahu této smlCIuvy. V přĺpadě, Žę nastane neplatnost
některého oddĚlitelného ujednánt této amlouvy, zavaľujĺ se srnluvnĺstrany, Že do 15 {slovy:
patnácti} dnů ode dne, kdy neplatnost oddělitelného ujednánĺ této smlouvy vyjde najevo,
nahĺadí neplatné oddělitelné ujednánÍ ujednáním novým a platným, které bude svým obsahem
a účelem nejlépe odpovídat vůli smluvnĺch stran či někteľé z ních, která pľĺ uzavření této
smlouvy vedĺa kp sjednánĺ neplatného odděĺitelného ujednánf,

xt"
äávěrcěná uetanovgnĺ

1. Tato smlouva je platná podpisem oběma smluvními stranamÍ.

2.. Fyzické osoby, které tuto smlouvu uzavÍrajÍ za jednotlivé smluvnĺ stĺany, svým podpisem této
smlouvy výslovně prohlašłłjĺ, te jsou opľávněny t*to smlouvu jménem smluvnĺch stran uzavřĺt.
Smluvnĺ strany sĺ před podpĺserfi této smfouvy vzájemné předĺożily listiny, kteľé oprávnění
fyzi*kýrh osob jednat a uzavřÍt tuto sĺnlouvu za jednotlivé srnluvní strany prokaeujĺ'

3. Tuto smlouvu lze měnit čł dopĺňovat pouze po dohodě obou smĺuvnĺch stran Ícrmou pĺsemných
dodatků k této smlouvě.

4. Tato srnlouva je vyhotovena Ve 2 stejnopiseeh, z nichŽ kaźdá ee smĺuvních stran,obdrżí po
jodnom.

5' Tato smlouva rná ľtIŽe uvedené přĺlohy podepsané oběma smluvnÍmi stranami :_ přílohu Č. 1 - bezpečnostní list ZboŽĺ;
- přílohu č' 2 - specifikacizboŻÍ,
- přĺlohu Č. 3 * specifikacĺ parametru pĺo pľůjezdnost auton'lobĺlových cisteĺen k mĺstu dodáni

Zbożi a speciŤikace parametril pro přÍpoienÍ na vykládacl zařĺzenĺ pouŽitých autorfiobiłsqŕclx
cisteren (čl. ll., odst. ô' této smlouvy)'

6. Tato smlouva je projevem svobodné a váŽné vůle obou smluvnĺch stran, které jĺ na důkaz toho
sfuzujÍ svýmĺ podpisy.

V Pľerově dna 3.1.20'ĺ7 V Pardubicích' dne .,.!,*,.!.:..ł'?'!ł
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Mgr.stani*ĺava KuĚová
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